e JIL D TS | i
000114

, CASO DE JOSE CARLOS TRUJILLO OROZA
- CONTRA LA REPUBLICA DE BOLIVIA
i’ ESCRITO SOBRE REPARACIONES

Safior Presidente de la Corte Interamernicana de Derechos Humanos:

La Sefrora Gladys Oroza de Solon Romero. representada por las Doctoras Viviana
Krsticevic, Raquel Aldana-Pindell y Maria Claudia Pulido del Centro por la Justicia y el
Derecho Internacional (CEJL), comparecen ante Ia Corte Interamericana de Derechos
Humanos (en adelante la Corte), con e! obieto de presentar el escritc sobre reparaciones
v gastes, en el caso de Jose Carlos Trujifo Oroza (No. 11.123)
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I INTRODUCCION

i

E]f [La Corte afirmd en su sentencia de 26 de enero de 2000' que el Gobierno de
| Bolivia reconocio haber incurrido en responsabilidad internacional por violacidn de los
- derechos protegidos por los articulos 3 (Derecho al Reconocimiento de la Personalidad
§ Juridica); 4 (Derecho a 12 Vida), 5.1 y 5 2 (Derecho a la Integridad Personal), 7 (Derecho

a la Libertag Personal), 81 (Garantias Judiciales), y 25 (Proteccion Judicial) de la
Convencion Americana sobre Derechos Humanos {la Convencidon), y en consecuencia
de dichas viclaciones viold el articulo 1.1 (Obligacion de Respetar los Derchos) de la
misma Convencion, en perjuicio de Jose Carlos Truplio Oroza (parr. 41).

En la audiencia publica celebrada el 25 de enero de 2000 el Gobierng de Bolivia
reconocid los hechos expuestos por la Comisidn en la demanda ante la H. Corle, vy
aceptd las consecuencias juridicas que derivan de los hechos mencionados,
reconociendo plenamente su responsabilidad internacional en et presente caso (parr
36). Dado el reconicimiento de responsabilidad efectuado por Bolivia, 1a Corte decidto

g abrir el procedimiento sobre reparaciones, durante 2l cual examinara las peticiones de
£ los familiares de la victima o sus representantes y de la Comision, asi como las
observaciones del Estado, relacionadas con las mismas.
o : - '
i Mediante resolucién de 27 de enero de 2000 la Corte, de conformidad con los
articulos 83.1 de la Convencidén Americana sobre Derechos Humanos y 23, 29y 56 1 del
- Reglamento de la Corte, resolvio otorgar a los representantes de las victimas y de sus
E familiares plazc hasta €l 2 de abril de 2000°, para que presenten sus argumentos y las
pruebas de que dispongan para la determinacion de las reparaciones y gastos. A peticion
3 Corte LD.H. Cuso Trujillo Oroza, Sentencia de 26 de encro de 2000,
8 * l.a corte resolvid "otorgar a los familiares de la victima o sus representantes un plavo

de 60 dias a partir de la notificacion de la presente resnlucion para que presenten sis
? argumentos v 1as pruebas que se dispongan por la determinacion de las reparaciones.”
4 [.a notificacion de la sentencia fue hecha 2l 2 de febrero de 2000
-
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de los peticionarios, la Corte Interamericana, mediante comunicacion de 28 de marzo de
o 2000 otorgod una prérroga hasta el 27 de abril para la presentacion del escrito.
- . LA REPARACION DEL DANO
i
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E! objetivo principal de la declaracion de responsabilidad internacional, asi como
de la consecuente reparacion del dafo, es el de restablecer el equilibrio de las normas
de derecho internacional que han sido viocladas. Consecuentemente. quien ha cometido
el acto o la omision illcitos tiene fa obligacion de restablecer el status quo ante y. en caso
de no ser posible, de reparar el dafio de otro modo que, de buena fe y conforme a los
criterios de razonabilidad, sustituya a la restitucion en especie®

Segdn expresd la Corte Permanente de Justicia Internacional en la fase
indemnizatoria del Chorzdéw Factory Case’, 1a reparacion debe tener como objetivo borrar
las consecuencias del acto o 1a omision ilicitos, restableciendo la situacion a su estado
anterior. La Corte esclarecid que la reparacion incluia ef pago de una indemnizacion

"~ pecuniaria cuando no fuera posible la restitucion en especie. Sin embargo, esta
% INndemnizacion pecuniaria no siempre constituye un elemento suficiente de reparacion del
dafo causade. En ese sentido la Corte Permanente de Justicia Internacional considero
-~ que en ausencia de un criterio amplio en materia de reparacion, cualquier Estado seria
k- iore de viclar el Derecho Internacional ya que sélo estaria sujeto al pago del precio de
una compensacion.
?
g En realidad la reparacidn no sélo es un medio de corregir el pasado, sino también
de prevenir la ocurrencia de violaciones a los derechos en el futuro. E! téermmo
e 'reparacién”, segun expresa la doctrina’, estd ligado a todos aquellos reclamos
2 peticionados por quien demanda a un Estado, vale decir. restitucion, disculpa,
juzgamiento de los individuos responsabiles por la violacion, ia toma de medidas para
- que fa violacion cese y para evitar que el acto licito se repita en el futuro o cualquier otra
2 forma de satisfaccion. Asi, {a reparacion no solo se erige como un deber para e! Estado,

8iN0O que ademas cobra vital importancia desde el punto de vista de la victima de las
violaciones y sus familiares, pues en consideracion a ellas y a 1o que han experimentado
producto de la violacion, es que se ha establecido en e! orden internacional general la
‘necesidad-obligacion” de realizar todas las prestaciones tendientes a lograr la mas
"plena’ reparacion

L a Convencidon Americana establece claramente en su articulo 83.1 un criterio
ampho en materia de reparacion:

3 ' Schwarzenberger, George.International Law as Applied by International Courts _and
Tribunals. Vol. 1, Third Edition, London, 1957, P, 635,

- "P.CI1I.. Chorzdw Factory (Indemnity) Case (1928, Ser. ALNT 17.P.47),

- ' Brownlie, lan. State Responsibility Part 1. Clarendon Press. Oxtord. 1983 pag. 199,
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Cuando decida que hubo violacidn de un derecho o libertad protegidos en esta
Convencion, la Corte dispondra que se garantice al lesionado en ¢ goce de su derecho
o libertad conculcados. Dispondra asimismo, si elle fuera procedente, gque se reparen
las consecuencias de la medida o situacion que ha configurado la vuineracion de £s0s
derechos y el pago de una justa indemnizacion a la parte lesionada. (E!l resaltado nos

pertenece)
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Lo dispuesto en este articulo corresponde a uno de los principlos fundamentales
del derecho internacional, tal como lo reconoce la jurisprudencia® Por lo demas. asi lo ha

= aplicado la Honorable Corte’.

El texto del articulo 63 dispone que la Corte esta facultada para disponer que " se
- garantice al lesionado en el goce de su derecho o libertad conculcados..” y . se reparen

A las consecuencias de la medida 0 situacion que ha configurado la vuineracion de esos
derechos”. Todo esto, ademas del "pago de una justa indemnizacion”. La interpretacién

o de los terminos en su sentido corriente senala tres extremos: la abligacién de garantia

¢ respecto del goce del derecho conculcado: la obligacion de reparar las consecuencias de
la medida o situacion en cuestion: y, por ultimo. el pago de una justa indemnizacion.

iag

3” La H. Corte. tradicionalmente, ha adoptado una posicion amplia respecto del
alcance de las reparaciones. En efecto, la H. Corte ha establecido que la “indemnizacion

o que se debe a las victimas o a sus familiares en los términos del articulo 83.1 de Ia

E Convencion. debe estar orientada a procurar la restitutio in integrum de los darfos

" causados potr el hecho violatorio de los derechos hurmanos™. El desideratum es la

- restitucion total de la situacion lesionada, lo cual, lamentablernente, &3 a menudo

' " Chorzow Factory Case, Jurisdiction. Judgement No. 13, 1028, P.C. LI Series A No. 9.

- pag. 21 y Chorzaow Factory Merits, Judgement No. 13, 1928, P.CL.L, Series AL No, 17,

b pag. 29: Roeparations for Dyuries Suffered in the Scrvice of the Urited Nations, Advisory

b Opinion, [.C.J. Reports 1949, pag, 184 |

e Curte IDHL Caso Veldsquer Rodriguez. Indemnizacion Compensatoria. Sentencia de 21

g de qulio de 1989, Series C No. 7. parr. 25; Cuso Codinez Cruz. Indemnizacion

(Compensatoria. Sentencia de 21 de julio de 1989, Series . No §. pirr. 23 (wso

Aloehocioe v otros, Reparaciones, Sentencia de 10 de septiembre de 1903, Serie . No. 13,
o Parr. 43 Caso £1 Amparo, Reparaciones, Sentencia de 14 de septiembre de 1996, Seric (.
E No. 28, parr. 14, v Case Newa Alegria v ooros. Reparaciones, Scntencia de 19 de

septiembre de 1996, parr. 36,

La HMHonorable Corte ha interpretado que la restitutio in imtewrum incluye ¢l
restablecimiento de la situacion  anterior y la reparacidon de las conscouencias que 1
Intraceton produjo v el pago de una indemnizacion como compensacién por los dafios
patrimoniales y extrapatrimoniales incluyendo ef dafio moral (Corte LDV Cavo Feldsgtues
Rodrigues,  Indemmzactdn Compensatorvia, parr. 26: Corte LILH . Caso Godines Crue

indemnizacion Compensatoria, parr. 24),
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imposible, dada la naturaleza irreversible de los perjuicios ocasionados, tal como ocurre
en el presente caso. En &sos supuestos, es procedente acordar el pago de una "justa
indemnizacion” en términos o suficientemente amplios para compensar, en la medida de
lo posible, la pérdida sufrida ©.

En esta lthea de interpretacion, la Honorable Corte en el Caso Aloegboetoa. dijo
que el articulo 63.1 de la Convencion Americana constituye una norma consuetudinaria
que es. ademas. uno de |os principios fundamentales del actual derecho de gentes'™.
Dicha notrma, en opinién de la Honorable Corte "distingue entre la conducta que el
Estado responsable de ung violacidn debe observar desde el momento de la sentencia
de la Corte vy las consecuencias de la actitud del mismo Estado en el pasado, 0 sea,
mientras durd la violacion Respecto del tiempo pasado, esa prescripcion faculta a 1a
Corte a imponer una reparacion por las consecuencias de la violacion y una justa
indemnizacion’'. En cuanto al futuro, el articulo 683.1 dispone que se ha de garantizar al
lesionado et goce del derecho o de la libertad conculcados.,

118 MODALIDADES DE REPARACION

El término reparacidn, segun expresa la doctrina, esta ligado a todos aquellas
reclamos realizados por quien demanda a un Estado, vale dec¢ir, restitucion, disculpa,
juzgamiento de los individuos responsables por la violacidn, la toma de medidas para
avitar que el acto ilicito se repita en el futuro o cualquier otra forma de satisfaccion. '
Expresado en otros términos: el derecho a obtener reparacion abarca todas los danos y
pariyicios sufridos por la victima, y comprende, "por una parte, medidas individuales de
reparacion relativas al derecho de restitucion, indemnizacion y rehabilitacidn y, por otra,
medidas de alcance general como medidas de satisfaccion y garantias sobre la no
repeticién’'.

" Corte IDH. Cuso Peldsguez Rodriguez, Interpretacion de la Sentencia de Indenmirzacion
Compensatoria. Sentencia de 17 de agosto de 1990, pdrr. 27 (en adelantel Cluso Tolasgies
Rodriguez, Interpretacion de la Sentencia de Indemnizacion Compensatoniad: Corte HM L
Cuso Godine: Cruz, Interpretacién de la Sentencia de Indemnizacion Compensator,
Sentencia de 17 de agosto de 1990, Serie € No. 10, parr. 27 {en adelante. Cave Goddinge:
C'ruz, Interpretacion de la Sentencia de Indemnizacion Compensatoria),

" Corte IDH. Cuso Alveboetoe 3 ofros. Reparaciones, Sentencia de 10 de septiombre do
1993 Serie € No. 15, parr. 42 (en adelante. Caso Alochoetoe, Reparaciones).

" Caso Aloeboetoe, Reparaciones. par. 46.

" Brownlie, lan. State Responsibility, Part 1. Clarendon Press, Oxford. 1983, P. 199,

" Informe final acerca de la cuestion de la impunidad de los aores e viclucinnes dv fos
derechos humanos -derechos civiles v politicos. Naciones Umidas. Conscio F¢onomico v
Social, Comision de Derechos Humanos. E/CN 47 sub 2/1097720, - preparado por ef Sro L
Toinet de conformidad con la resolucion 1996/113 de la Subcomision.
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De conformidad con el Relator Especial de las Naciones Unidas sobre el Derecho
de Restitucion, indemnizacion y Rehabifitacién de las Victimas de Violaciones Flagrantes
de fos Derechos Humanos y del Derecho Humanitario, Theo Van Boven, las
maodalidades de reparacidon son ta restitucion. compensacion, rehabilitacion, satisfaccion
y garantias de no repeticion. ™

La H. Corte reconoce en su jurisprudencia esas diferentes modalidades de
reparacion, afirmando lo siguiente’ “La reparacion es el término genérico que comprende
las diferentes formas como un Estado puede hacer frente a la responsabilidad
internacional en que ha incurndo (resfitutic in integrum, indemnizacién. satisfaccion.
garantias de no-repeticion. entre otros)". ™

Por una cuestidn de coherencia conceptual, y para tornar mas claras las diversas
medidas de reparacion necesarias en el presente caso. los peticionarios optamos por
adoptar la clasificacion propuesta por el Relator Especial sobre el Derecho de
Restitucion, Indemnizacién y Rehabilitacion de las Victimas de Viclaciones Flagrantes de
los Derechos Humanos y Derecho Humanitario. De esta manera, y en consideraciéon a la
naturaleza del caso, organizamos la presente demanda de reparaciones en tres diferente
modalidades: satisfaccidon y garantias de no repeticion, rehabilitacién y compensacidn.

A. Medidas de Satisfaccion y Garantias de No-repeticion
1. Aspectos generales

En virtud de {a naturaleza colectiva o erga omnes de 1as obligaciones de derechos
humanos, sus violaciones constituyen ilicitos cometidos no solamente caontra una victima
individual, sino ademas contra el orden social'® Debido a la ausencia en el derecho
internacional de sanciones colectivas o de una autoridad que haga cumplir la ley, los
remedios internacionales poseen una funcidn adicional: la pane que demanda
reparaciones por una viglacion actua en nombre del interes publico o del orden legal
cuando pide la punicion de las violaciones cometidas y medidas de prevencidon contra
otras violaciones.'

En efecto. los érganos de supervision en los sistemas de protecion de derechos
numanos deben garantizar que los remedios disponibles protejan no solamente la parte

"4 Naciones Unidas. Consejo Econdémico v Social. Comision de Derechos [lumanos.
FICN.4/ sub. 271097/ 7, Serie revivada de principios v divectrices sobve of derecho de las
victimas de violaciones graves a loy derechos humeanos v al derecho emanitario ir obrener
reparacion, preparada por el Sro Theo Van Boven de conformidad con la decision
1995/117 de la Subcomision.

" Caso Custillo Paéz. Sentencia de Reparaciones. parr. 48.

" 1d.. pag. 39.

' Id.. pag. 45
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individual, sino gue sirvan también para prevenir nuevas violaciones y apoyar el orden
legal consagrada en los tratados.'®

En este sentido la Comisidn de Derechos Humanos de lfas Naciones Unidas ha
dicho que la reparacion de los danos ocasionadas por una violacién de derechos
humanos comprende: "por una parte, medidas individuales de reparacion relativas al
derecho de restitucion, indemnizacion y rehabiltacion y, por otra, medidas de alcance
general, como medidas de satisfaccion y garantias sobre la no repeticién” '

L.a satisfaccion es definida por la doctrina como “teda medida que el autor de una
violacion debe adoptar, conforme al derecho consuetudinario o a un tratado. aparte de |a
restifucion y la compensacion y que tiene como fin &l reconocimiento de la comision de
un acto ilicito" “°. La satisfaccidn tiene lugar cuando se llevan a cabo tres actos.
generalmente en forma acumulativa: las discuipas, o0 cualguier otro gesto que demuestre
el reconocimiento de la autoria del acto en cuestion; el juzgamiento y castigo de los
individuos responsables vy la toma de medidas para evitar que se repita el dafio®’ Si parte
de la legislacion es incompatible con las disposiciones de un tratado, la adaptacion de |a
legislacién constituye el remedio natural®’.

|l Relator Especial sobre el Derecho de Restitucidon Indemnizacion vy
Rehabilitacion de las Victimas de Flagrantes Violaciones de los Derechos Humanos y el
Derecho Humanitario de la misma manera ha sefalado que, aparte de la restituicion y 1a
compensacion, se debe proveer a la victima de medidas de satisfaccion y garantias de
no-repeticion Esas medidas comprenden, al entender del Relator Especial: la cesacion
de las viclaciones existentes. la verificacion de los hechos y difusién publica y amplia de
la verdad de lo sucedido, una declaracion oficial o decisidn judicial restableciendo |a
dignidad, reputacion y derechos de la vichma y de las personas que tengan vincule con
ella, una disculpa que incluya el reconacimiento publico de los hechos y la aceptacion de
la responsabilidad, la aplicacion de sanciones judiciales o administrativas a los
responsables de las violaciones, la prevencion deé nuevas violaciones, etc.

El estudio de la practica vy la doctrina del derecho internacional demuestran que
medidas de satistfacion y garantias de no-repeticion son desde hace mucho reconocidas
COMo consecuencias de un acto ilicito internacional*. En 1935 los jueces arbitrales en &

*1d., pag. 49.

" Naciones !/nidas. Consejo Econdmico v Social. Comisién de Derechos THumanos,
F/AON d/sub 2/V997.20, Informe final acerca de la cuestion de la impunidacd de Tos aniores
de violgciones de los derechos humanns - derechos civiles y politicos - preparado por ol Sr.
Joinet de contormidad con la resolucion 1996/1 19 de la Subcomision. Principio 39,

* Brownlie, Op. Cit.. pag. 208.

- 1d., pag.208.

* Brownlie, Op. Cit. pag. 64.

= Ver Casos Kellet, Decision of 20 de septiembre de 1897 (Estades Unidos v Siam)
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caso "I"'m Alone” - en el que Guardias Costeros americanos hundieron a un barco
canadiense - declararon que.

"El acto de hundir el barco [.. Jfue [...] un acto ilicito: y 108 comisionados consideran que
los Estados Unidos deben reconocer formaimente esa Hegalidad, y pedir disculpas a su
majestad el gobierno de Canada[.. }"

La punicidon de los individuos responsables directamente por el acto ilegal tambien
se encuentra establecida por la jurisprudencia de derecho internacional. Esta medida fue
demandada por ejemplc en el caso del asesinato del Conde Bernadotte en 1948. en
Palestina, cuando éste actuaba al servicio de las Naciones Unidas®. y en el caso del
asesinato de dos oficiales americanos en Teera®.

La Comisidn de Derecho Internacional de las Nacicnes Unidas preparo en 1996
un Proyecto de Directrices y Principios sobre la Respongabilidad del Estado®™, en el que
las medidas de satisfacidon y las garantias de no-repeticion fueron incluidas ¢omo
obligaciones de los Estados que hayan cometido un acto licito internacional Las
medidas de satisfaccion fueron previstas en el articulo 43, e incluyen las disculpas, los
daftios nominales, y las medidas penales y disciplinarias sobre los agentes responsables
cuando el acto fuera resultado de abuso o conducta criminal de oficiales o particulares “'
El articulo 46 establece que el Estado lesionado tiene el derecho a obtenar del Estado
gue cometid el acto ilicito internacional el compromiso o garantias de la no-repeticion del
acto ilicito *¢

A

—

[Moore, Digest vol. [1): Rainhovwe Warrfor (Linited Nations, Reports of International Arbitral
Awards. vol. X[X).

“*Ver Whiteman. Digest. Vol. 8, paginas 742, 743.

“Ver 1.C.J. United States Diplomatic and Consular Staft in Tcheran (118, v Tran) 1980,

“ Ver Texto del Provecto de luy Directrices v Principios sobre la Responsabilidid del
f.sradlo, adoptados provisioriamente por la Comision de Derccho Internacional de las
Naciones LUnidas.

“1d.. Article 45 / Satisfaction

. The imjured State is entitled to obtain from the State which has commited an
intermationally wrongful act satisfacion for the damage. in particular moral daomage. cansed
by that act, if and to the extent necessary to provide {ull reparation;

2.Satisfaction may take the torm of one or more of the following: (a} an apology: (b)
nomina! damages: (¢) in cases of gross infringemen of the rights of the mjurcd State.
damages reflecting the gravity of the infringement; (d) in cases where the internationally
wrongful act arose from the serious misconduct of officials or from crimmal condugt of
officials or private parties, disciplinary action against. or punishment of, those responsible,
Md.. Article 46/Assurances and Guarantees of pon-repetition - The injured State 18
cntitled, where appropriate. to obtain from the State which has committed an
internationally wrongful act assurances or guarantees of non-repetitton ot the wrongful

ACl.
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La M. Corte también ha desarrollado su jurisprudencia en este mismo sentido. En
los Casos Veldzquez Rodriguez y Godinez Cruz contra Honduras, al declarar la
responsabilidad por las violaciones de los derechos consagrados en ia Canvencidn. la H.
Corte decidio que ¢! Estado deberia no sdlo otorgar una indemnizacion compensatoria
para los familiares de las victimas, sino tambien iniciar la investigacion de las violaciones
cometidas y oportunamente castigar a los culpables. La jurisprudencia mas reciente de la
H.Corte ha establecido expresamente [g realizacion de una investigacion que venga a
esclarecer los hechos y identificar los culpables, castigandolos cuando asi proceda,
como una forma de reparacion.

Lta H Corte ha ido mas alla en matena de reparaciones, sosteniendo en
nuMmerosas ocasiones que, respecto de desapariciones forzadas, la investigacion de la
localizacion de los cuerpos de las victimas y su entrega a los familiares se incluyen entre
las medidas de reparacion debida por el Estado. En este sentido 1a H. Corte afirmo:

"El deber de investigar hechos de este genero [por parte del Estado] subsiste mientras
s& mantenga la incertidumbre sobre la suerte final de la persona desaparecida. Incluso
en el supuesto de que circunstancias legitimas del orden juridico interno no permitan
apihicar las sanciones correspondientes a guienes sean individualmente responsables de
delitos de esta naturaleza, el derecho de los familiares de la victima de conocer cual fue
el destino de ésta y, en su caso, donde se encuentran sus restos, representa una justa
expeactativa que el Estado debe satisfacer con fos medios a su alcance ™*

En el caso Neira Alegria la Corte se ha pronunciado en el sentido que “el Estado
del Peru esta obligado a hacer todo el esfuerzo posible para iocailizar e identificar los
restos de [as victimas y entregarlos a sus familiares” (disposicion 4).

Por las razones aludidas en este apartado, es que consideramos que el aspecto
de ia satisfaccidn y no-repeticion son componentes importantes de lo que implica el
conceptao de reparacidén a las victimas. Para la familia de Jose Carlos Trujillo QOroza,
sabiendo que nunca podran recobrar lo que han perdido. |0 mas importante en estos 30
anos siempre ha sido alcanzar la justicia y conocer la verdad.

2. Las medidas de satisfaccion en el caso Trujillo Oroza

A continuacion, concretizamaos sobre las medidas de satisfaccion y garantias de
no-repeticion necesarias para la reparacidon del dano ocasionado por la detencion-
desaparicion de Joseé Carlos Trujillo Qroza.

2.a. Investigacion sobre el paradero del desaparecido y la devolucién de
sl cuerpo

¥ Corte 1.D.H. Case Veldguer Rodriguez. Sentencia de 29 de julio de 1988, par. 1K1
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Frente a una desaparicion forzada, los famibares de la victima, al igual gue la
sociedad entera, son titulares del derecho a saber la verdad de o ocutrido con sus seres
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queridos. Por ende, los representantes de la victima y sus familiares consideramos

necesario que el Estado actue con la debida diligencia a fin de esclarecer las

circunstancias de la desaparicion y de identificar el paradero de los restos de José Carlos
Trujilio Oroza.

Ef Estado tiene numerosos medios a su alcance a fin de lograr estos objetivos.
Los representantes de las victimas y sus familiares consideramos gue a fin de hacer
efectiva la reparacion el Estado debe realizar como minimo cieftas acciones concretas

que permitan lograr estos objetivos. Una de las medidas necesanas 5 generar un
mecanismo efectivo de investigacion judicial

Hasta la fecha las investigaciones realizadas por el kstado bolivianc para
asclarecer los hechos y dar ¢con el paradero de los restos de José Carlos Tryjillo Oroza
No han avanzado ni aportado nuevos indicios para dar con la verdad de lo ocurrido. En
consecuencia, los familiares de la victima reiteran al Estado de Bolivia la peticion de
crear una Comisién Especial Mixta de investigacion encabezada por la Comisidon de
Derechos Humanos de la Camara de Diputados, e inteégrada por representantes de la
Asambiea Permanente de los Derechos Humanos, la Asociacion de Famiitares
Detenidos Desaparecidos (ASOFAMD) a fin de hacer mas efectivo el mecanismo de
busgueda de l0s restos de Jose Carlos Truypllo Oroza. Asimismo, a fin de garantizar el
impuiso adecuado en la investigacion, los famillares sofictamos gue el Estado destine el

presupuesto necesario y suficiente para los trabajos de esta Comisidn Mixta de
Investigacion .

De esta manera, (os peticionarios solicitan a la H. Cornte que ordene como medida

de satisfacion la investigacion del paradero, y la entrega del cuerpo de José Carlos
Trujiie Oroza.

2.b. La investigacion y sancion efectiva de los autores y encubridores de
los hechos que dieron origen al presente caso

£ Estado boliviano tiene la posibilidad de cumplir con sus obligaciones
internacionales, sancionando a los responsables de los hechos acascidos en pernjuicio de
la victima. El esclarecimiento total de los hechos v la garantia que se pueda ofrecer a (0S
familiares de la victima, con respecto del adecuado castigo que deben recibir los autores

de las violaciones, es un compromiso que el Goblerno de Bolivia debe asumir vy
constituye uno de los principales reclamos de los familiares de las victimas., &l dolar de
haber perdido a un ser querido, se agiganta cuando va acompanado de impurnidad.

Comg se ha senalado con anteriondad, conforme a los principios de derecho
internacional, una de las madidas de reparacion de caracter no pecumand es




E;%.f._ '-."ll.'

P e e

..-‘;L;"'

.La"-.-;tai‘-:.h-'

- T 1':}!:‘,-:-_1

s i PEIGE
000123

precisamente 1a investigacion efectiva y fehaciente de todos los agentes del Estado que
por accién u omision son responsables de |a denegacién de justicia en todos y cada uno
de los casos objetos del presente proceso. Por |o tanto los representantes de las
victimas solicitamos a la H. Corte disponer que el Estado de Bolivia investigue y aplique
las sanciones pertinentes a todos aguellos que hicieron posible por omisidn © por
comision que prevaleciera la impunidad en delitos contra los derechos humanos

Para que el Estado cumpla con la obligacién internacional de llevar a ¢cabo una
investigacion efectiva, los peticionanos consideramos que en el Estado debe de realizar
minimamente las siguientes gestiones:

8 Tomar la declaracion del Presidente Hugo Banzer.

o Tomar las declaraciones de la sra. Gladys Qroza de Soldon Romero y otros
familiares de José Carlos que tengan informacion sobre el caso.

. Tomar la declaracidon de! Mayor de!l Ejercito en |a época de 10§ hechos quien
denunci¢ penalmente ante la seccion criminalista de la policia de Santa Cruz las

violaciones de derechos humanos cometidas por el Depariamentc de Orden Publico
(DOP).

R Tomar las declaraciones de todos los funcionarios que en la época de los hechos
prestaban servicio en la Direccion de Orden Politica en Santa Cruz.

- Tomar las declaraciones de todos los funcionarios que a la época de los hechos

trabajaban en el recinto, El Pari, donde estuvo detenide José Carlos Trujillo antes de ser
desaparecido.

- Tomar las declaraciones de todos los funcionarios del Ministerio del Interior que
prestaban sus servicios a la época de los hechos.

o Tomar la declaracién de la sra. Loyola Guzman, ex-Secretara kjecutiva de |a
Asociacion de Familiares de Desaparecidos y Martires por la Liberacion Nacional y el
sefior Edgar Justiniano, Ex-Representante de la Unidad de Investigacion de la Comision
Nacionhal de Investigacién de Desaparecidos,” quienes surmninistraron en 1994 el Informe
de la Comisién Nacional de Investigacion de Desaparecidos sobre el caso Trujillo Oroza
al sr. German Quiroga, entonces Ministro de Gobierno.

Y Dicka Comsion fue creada durante el Gobierno del Dr. Herndn Siles Suarzo por
Decreto Supremo no. 19241 de 28 de octubre de 1982, complementado por Decreo

Supreme No. 19310 de 10 de diciembre de 1982 y Decreto Supremo de 11 de agosta de
| 983.

10)
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. Tomar las declaraciones del Coronel Mario Adett Zamora, Coronel Rafae! 1.0ayza,
Ernesto Morant Lijerén; Oscar Menacho Vaca: Percy Genzalez Monatertos; José Cuellar
Elias Moreno y Rosendo Menacho Vacha,” identificados por la Comisian Nacional de
Investigacion de Desaparecidos como responsables de la detencion y desaparicion de

José Carlos Trujillo™

Entendemos que el 27 de marzo de 2000. el Juzgado 5° de Instruccidén Penal de
Santa Cruz instruy® causa penal por los delitos de Privacion de Libertad y Vejaciones y
Torturas contra Juan Antonia Elio, Sub-Secretario del Interior de ese entonces. Ellas
Moreno Caballero. Justo Sarmiento Alanes y Percy Gonzales Monasteros, agentes del
Departamento de Orden Politico y la prision de Pari, por 10s hechos ocurridos a José

Carlos Trujillc Oroza *,

LLos familiares de la victima, en fecha 6 de abril del presente ano, han inictado
querellas contra dichos imputados, solicitando la ampliacion del Auto Inicial de
Instruccion por el delito de asesinato y (a ampliacion del Auto [nicial contra Mario Adett
Zamora, Ministro del interior de ese entonces, Ernesto Morant Lijeron y Oscar
Menacho®. Los familiares de la victima piden que todos Ios nombrados sean procesados

por el delito de asesinato consignado en el articuio 252 inciso 2). 3) y 292 con el
agravante del inciso 1) y articulo 285 del Codigo Penal bohviano en vista de que no
existe a tipificacion del delito de Desaparicidn Forzada en dicho Codigo.

La ampliacidon del Auto Inicial de Instruccidn por el delito de asesinato es
fundamental para demostrar una veoluntad de investigar y sancionar a 1os culpables, ya
que en el Cdédigo Penal boliviano los delitos de privacion de libertad y vejaciones vy
torturas nNo tienen penas mayores a 10s dos afios y por 1o tanto no estan suyjetas ni
siquiera a detencion preventiva

La familia esta a la espera de |a respuesta del Juzgado 3 de Instruccion en o
Fenal de Santa Cruz que sera una clara senal de Ia voluntad o no, de investigar y

sancionar a los culpables.

Y Entendemas que hasta la fecha, el Fstado va ha tomado las declaraciones de las
sigurentes personas:  Antonio Guillermo Elio.  Ex-Subsecretario del Intenor: liias
Moreno, Percy Gonzalez Monasterios, €] entonces comisario del Pari: Tusto Sarmtento
Alanis, ex-agente de la Direccion de Orden Politica (DOP): v Gisela Brun. ex-Presidente
de la Cruz Roja.

* Anexo 6 de la Demanda: Informe de la Comisidon Nacional de Desaparceidos sobre ol
caso de José Carlos Trujillo Oroza.

" Anexo 1: Auto Judicial No. 97. Reg. Cfs 124; 27 de mazo de 2000,

' Anexo2: Peticidn de Ampliacion del Auto Inicial de Instruccion ante ¢l Juez Quinto de
Instruccidn en lo Penal por la sra. Gladys Oroza de Solon Romero.

1
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2.¢c. Reformas legislativas

Los hechos materia del presente proceso, la desaparicion forzada, reveld un
conjunto de problemas de caracter legal que persisien en el ordenamiento interno
boliviano en perjuicio de las victimas de violaciones de los derechos humanos. El crimen
de la desaparician forzada como un delito imprescriptible de acuerdo a los criterios
internacionales aun no se encuentra tipificado en el Cddigo Penal boliviano.

Bolivia depositd el instrumento de ratificacton de la Convencion Interamericana
contra la Desaparicidon Forzada en mayo de 1999 y ha comunicado a la Corte en el
escrito de Excepciones Preiminares (patrs. 146-154) haber adoplado un proyecto de ley
Jque refoarmaria el Codigo Penal para incarporar la desaparicion forzada como delito  Los
peticionarios reconocemos los asfuerzos realizados por el Gobierno en este sentido pero

insistimos que la obligacion del Estado de reparar no sera completa hasta que el Codigo
Fenal incorpore las reformas correspondientes.

En razodn a las graves connotaciones de dicha problematica, los representantes de
las victimas nos permitimos solicitarle a la H. Corte disponer gue el Estado boliviano
concluya la reforma del Cédigo Penal boliviano a fin de tipificar el delito de desaparicion

forzada de personas de acuerdo a los criterios establecidos por los tratados
internacionales ratificados por Bolivia.

2.d. El Reconocimiento Pibhlico de Responsabilidad

E! reconocimiento de responsabilidad internacional del Estado de Bolivia por |las
graves violaciones de derechos humanos relacionadas con la detencidon-desaparicion
forzada de José Carlos Trujillo Croza en el presente proceso ha sido aceptada por la
victima y los familiares de ésta, como el primer gesto de reparacion simbaolica,

No gbhstante, los representantes de la victima y sus familiares consideramos gue Ia
gravedad de los hechos amerita también [a aceptacion publica y directa de
responsabilidad del Estade y la construccion de una memoria colectiva que permita
recordar lo sucedido para que nunca mas se vuelva a repetir. En consecuencia, el
Estado debe realizar gestos y simbolos que le otorguen sentido nacional a la reparacion,
ratificando asi su disposicion de promocionar una cultura basada en el respeto v la
garantia de los derechos humanaos.

Por lo anterior, nos permitimos solicitarle a la H Ceorte disponer que:

1 El gobierno nacional reconczca publicamente su responsabilidad internacional por
haber detenido-desaparicido a José Carlos Trujillo Oroza y por no haber investigado, por

casl tres decadas, para esclarecer log hechos, juzgar a los responsables, y recobrar 10s
restos.
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2. El Estado eriga un monumento. en una zona importante de aito transito en el centro
de la ciudad de Santa Cruz, en memoria de José Carlos Truyjillo Oroza.

3 E! Gobierno Nacional decrete el dia 2 de febrero como "Dia nacional de los Detenidos
Desaparecidos” para reafirmar los principios y obligaciones que se derivan del respeto y
garantia de los derechos humanos; y se de el suficiente realce a esta fecha para
conmemorar en todo el pais, con actos publicos. ceremonias en centros educativas, y
otros gestos tendientes a la reparacidon de caracter simbolico.

4 E| gobierno nacional disponga de todos ios medios efectivos a su alcance para que
estas medidas simbdlicas cuenten con el interes y la participaciéon de los medios de
comunicacion social.

2.e. WMedidas de Rehabilitacion

Tomandc en consideracidn que organismos especializados y la llustre Corte
Interamericana de Derechos Humanos han determinado suficientemente que 10s
problemas de salud mental y fisica de las victimas que han sufrido viclaciones de
derechos humanos y sus familiares poseen caracteristicas especiales, solicitamos que el
Estado boliviano le ofrezca a los familiares de José Carlos Trujilo las facilidades
hecesarias para una atencion especial y profesionalizada de rehabilitacion.

B. MEDIDAS DE COMPENSACION
1. Aspectos generales

Para los familiares de José Carlos Tryjillo Oroza todo el dinero del mundo nunca
podria compensar o que significé haberlo perdido. La reparacion economica nunca fue
el mQvil que los llevé a realizar este proceso, y la familia de la victima deplora las
declaraciones publicas de altos dignatarios del Estado boliviano en sentido de querer
limitar el tema de las reparaciones a solamente una indemnizacion economica.

No obstante, l0s 6rganos internacionales que velan por los derechos humanos
han considerado que cuando se torna imposible la reparacidn integral de ias
consecuencias en especie, resulta procedente, por lo minimo, el pago de una justa
indemnizacién en valor monetario, que compense las pérdidas y 10s danos ocasionados
por ia vioiacion.

En relacion a la compensacion, la H. Corte establecid algunos criterios que
deberan guiar una justa indemnizacidon destinada a compensar financieramente 10s
danos sufridos con las violaciones. La Corte establecid asimismeo que esta tendra
caracter eminentemente compensatorio y sera otorgada en la extension y medida

13
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suficientes para resarcir tanto los dafnos materiales como los morales *

Para salvaguardar e valor juridico de los criterios establecidos por los 6rganos
internacionales de derechos humangs, y considerandolos importantes por su valor
simbdlico y su impacto para c¢asos futuros que involucren violaciones similares, los
familiares de José Carlos Trujillo someten a consideracion de ia Corte que se les otorgue

una justa indemnizacion por los dafos sufridos a raiz de la detencion, tortura vy
desaparacion de José Carlos Trujillo Oroza.

1.a. Del Dafio Material

La Honorabhle Corte ha establecido de manera consistente en su jurisprudencia

sobre reparaciones que los danos materiales incluyen el danc emergente, el lucro
cesante y el dano patrimonial del nucleo familiar **.

1.a.:. Del dafio emergente

La indemnizacion comprende el dafio emergente. que corresponde a la afectacion
patrimontal derivada inmediata y directamente de los hechos, es decir. el dafio que es
consecuencia directa de la violacion, de jos hechos que el Estado ha reconocido en este
caso mediante el allanamiento a la demanda. Segun la jurisprudencia de la Corte et dafo
emergente inciuye, entre otros, [0s gastos ocasionados por las gestiones internas para
remediar |1a vialacidon y con {as consecuencias de |a violacion, como los servicios medicos
Yy psicologicos.

En los casos de desaparicion forzada deben ser incluidos, inter alia, los gastos
efectuados por los famiiares con las gestiones para investigar el paradero de la victima,
y los realizados para buscar sus cadaveres (gestiones ante las autoridades, honorarios
profesionales para gestiones judiciales y administrativas, gastos medicos, fotocopias.
llamadas telefonicas, traslado de testigos. viajes para realizar gestiones ante las
autoridades, etc).

1.a.ii. Lucro cesante

Corresponde a la pérdida de ingresos econdomicos como consecuencia de la

" Ver Corte [.D.H. Caso Garrido vy Baigerria, Sentencia de Reparaciones del 27 Jde agosto
de 1998, parr. 47. Cuasn Aloehoctoe, Sentencia de Reparaciones. pars. 47 v 491 Cavo [/
Ampara, Sentencia de Reparaciones, parr. 15, Coso Neira Alegria v oolros, Sentencia de
Reparaciones. parr. 38 Caso Castillo Paez, Sentencia del 27 de noviembre de [996, parr,
69,

“1d. Asi mismo ver, Conte L.LD.H. Caso Castillo Puaez. Sentencia de reparaciones del 27
de noviembre de 1998, parr. 76.

14
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interrupcion No voluntarta de la vida laboral de la victima, que es posibie cuantificar a
partir de ctertos indicadores objetivos. A juicio de fa Corte el lucro cesante debe ser
analizado prudentemente caso a caso. Cuando el destinatario de la indemnizacion es ia
victima afectada por incapacidad total y absoluta. la indemnizacion debe comprender
todo 10 que dejo de recibir en virtud de la violacion, B! calculo debe tener en cuenta, entre
otros factores, el tiempo que la victima permanecio sin trabajar’”

Cuando los herederos fueran fos destinatarios del lucro cesante, este debera ser
calculado por medio de una apreciacion prudente de los danos, basandose en una sene
de presunciones sobre el tiempo estimado de vida de [a victima y su salano medio de
acuerdo a su condiciéon®™. En este caso la Corte descuenta un monto estimado de un
25% para gastos personales.”” Cuando no fuese posibie estimar el monto gue seria
recibido por la victima, el tucro cesante sera calculadso con base en el salario mintimo
vigente en e pais.

Segun los criterios adoptados por la Honorable Corte, para el calculo del lucro
cesante han de tomarse en cuenta {08 sigulientes aspectos:

1. La edad del fallecido a ta fecha de su desaparicidon o de su muerte, de acuerdo a 1as
partidas de nacimiento,

2. La expectativa de vida del pais donde ocurrieron los hechos.

3. La actividad (trabajo, oficio, estudio, etc.) que para la fecha de l0s hechos
desempefiaba e! fallacido y lags mejoras economicas que éste hubiese podido reportarie
en el corto plazo (tates como: alcanzar un titulo universitario, ser ascenddo en &l targo,
estar por ingresar a un mejor empleo, etc.). segun los documentos y los testimontos

anexados;

4. E! salario real que devengaba la victima o, si es desconocido. el satarno minimoe
mensual vigente en el pais.

1.a.11i. Daflo material del nucleo familiar

En la jurisprudencia reciente de la Corte en materia de reparaciones, esta ha
reconocido el dafio material sufride por el nucleo familiar de la victima en virtud de las

Y Ver Conte .D.H.. Cuse El Amparo. Reparaciones. Sentencia de 14 du septiembre de
1996, Serie C. No. Z8. parr. 2§,

"Segln la Corte debe ser llevado en cuenta el salario real. y. cuando no sed posible
conseguir esa informacion, el salario minimo mensual vigente en el pais. Case Merrd
Alegria. Reparaciones, parr. 49

PCorte. 1.1D.H. Caso Neira dlegria. Reparaciones. op. cit., parrs. 44-49
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violaciones a cargo del Estado.”® Iniciaimente, la Corte reconocio este concepto como
parte del lucro cesante, al indicar que en dicha categoria se deben incluir los ingresos
que el grupo familiar dejo de percibir por motivo de las violaciones

Dentro de este rubro se incluyen ias pérdidas patrimoniales diversas, tales como
disminucidn de los ingresos familiares, quiebra del negocio famitiar. pérdidas del empleo,

etc.
1.b. Del Darto Moral

En cuanto al dafo moral, 1a Corte ha establecido que éste resulta evigente, pues
"@s propic de la naturaleza humana que toda persona sometida a las agresiones y
vejamenes mencionados. experimente un sufrimiento moral".” Como victimas de este
sufrimiento maral deben también considerarse a las familiares gque resulten directamente
perjudicados por las vejaciones sufridas por fa victima.®™® En el caso concreto de (08
padres, la Corte ha establecido que "se puede admitir la presuncidon de gue los padres
han sufrido moralmente por la muerte cruel de sus hijos, pues as proprio de la naturaleza
humana gue toda persona experimente dolor ante el suplicio de su hijo” ™

Por otra parte, la Honorable Corte, basandose en la jurisprudencia congistente de
la Corte Europea de Derechos Humanos, ha sefialado que son muchos los casos en gue
otros tribunales internacionales han acordado que la sentencia condenatona per se
constituye una indemnizacién suficiente del dafo moral®” Sin embargo, la Corte ha
considerado que elio no sucede cuando el sufrimiento moral causado a las victmas y a
su familia sélo puede ser reparado, por via sustitutiva, mediante una indemnizacion
pecuniaria. En estas circunstancias es preciso recurrir a esta clase de ndemmzacion

fijandola conforme a la equidad y basandose en una apreciacion prudente del dafo
moral, ef cual no es susceptible de una evaluacién precisa.*

"Ver Corte .D.H., Caso Castillo Pdez, sentencia de reparaciones del 27 de novicmbre de
{998, parr. 76.

"Ver Corte 1.D.H.. Caso Alnehoctoe, Sentencia de Reparaciones del 10 de septivmbre de
1993, parr. 76

Id , parr. 52.

“1d., parr. 76.

"“Ver Corte 1.D.H. Case Felasquez Rodriguez, Semtencia de 29 del julio de 1988, parr. 1811
Caso Godinez Cruz, Sentencia de fecha 20 de enera de 1989 parr. 1912 Claso flochacto.
Sentencia de 10 septiembre de 1993, En esc mismo sentido. ver Cuso Custifo facz,
Sentencia sobre Reparaciones, del 27 de noviembre de 19V8, parr, 8%.

Y Ver Corte LD .H.. Caso Castillo Pdez. Sentencia sobre reparacioncs. det 27 de noviembrg
de 1998, parr. 84,

* Ver Corte [.D.H. Caso Castillo Pdez, Sentencia sobre reparaciones, del 27 de noviembre

de 1998, parr. 84: v Caso El Ampare, Sentencia sobre reparaciones del 14 de septicmbre de
| 996, parr. 35,
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Al momento de calcular la compensacidén general que procede de acuerdo al dano
moral establecido, es pertinente recordar, por un lado, que “la reparacion no puede
- SR

implicar ni un enriquecimiento ni un empobrecimiento para la victima o sus sucesores” =
y por otro, que “su liquidacién debe ajustarse a los principios de equidad™.®

1.c. De la Compensaciéon por la Violacion del Derecho a la Vida

l.a reparacidn de los danos causados por la desaparicion forzada de Jose Carlos
Trujilo Oroza no deben limitarse al reembolso de los gastos en que incurrieron [0S
familiares como consecuencia de los hechos ocurridos, la renta que hubieran producido
las vigtimas, vy los dafics morales sufridos por los familiares en vitud de sus muertes.
Existe un valor atribuible a la vida de cada persona que transciende esos rubros, del que
se deriva un derecho distinto de los derechos de los familiares, y su viclacion genera una
obligacién independiente de reparar.

En las palabras del poeta y religioso inglés John Donne. cada muerte disminuye la
hurmnanidad:

"No man is an iland, intire in it selfe . /any man's death diminishes me./
bacause | am involved in Mankinde: and/ therefore/never send to know for
whom the bellf tolls: It tolls for thee™®

E! reembolso por el lucro cesante compensa el dafio generado a la familia por ia
ausencia de una fuente de sustento, pero no compensa el valor de la vida en si misma.
Para ilustrar el sin sentido que puede generar la no compensacién por la privacién de ia
vida de manera independiente, podemos tomar &l caso de una persona cuya renta
pudiera ser nula, como es el caso de una persona severamente discapacitada mental v
fisicamente. No se puede limitar los efectos de su muerte at valor econdmico que su
familia dejaria de recibir. Ello lievaria al absurdo de que. en 03 casos en 10s que la
persona genere altos gastos de atencion meédica y de enfermeria, su muerte podria
implicar una ganancia economica para la familia.

Tampoco la reparacion por la muerte arbitraria de una persona debe limitarse a la
compensacion por [as costas en 108 procedimientos para encontrar su cuerpo, los gastos
tunararios ¢ aquellos realizados en la busqueda de |la verdad y justicia. En realidad. estos
montos deberian haber sido directamente efectuados por el Estado y la devolucion de
esos valores a los familiares, de ninguna forma representa una reparacion por la muene
de |a victima, sino unicamente por aguellos gastes econamicos indebidamente realizados

Y Ver Corte | D.H. Caso Garrido v Buigorria. Sentencia sobre reparaciones del 27 de
agosto de 1998, parr. 45,

" Ver Corte [.ID.H.. Cuaso Aloehoetoe, Sentencia sobre reparaciones del 10 de septicmbre
de 1993, parr. 86.

* John Donne. Devotions upon Emergent Occasions (1632-1624)
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por la famila.

= Finaimente, no se puede confundir la reparacion debida por [a violacion al derecho
- a la vida con la indemnizacidon por |[0s danos morales sufridos directamente por [0S

familiares ante la perdida arbitrana de un ser gquendo. Adquil son distintos tanto los
- derechos comg sus titulares. Los familiares de la victima son tituiares del derecho a ia
integridad psiguica y moral (articulo 5 de ia Convencién Americana) Este derecho es
| violado por el Estado cuando éste arbitrariamente suprime la posibilidad de los familiares

o de continuar su convivencia con un ser querido, causandoles profunda e irreparable dolor
y angustia. y en este sentido debe ser compensado.

0T

Qué pasaria. sin embargo, si el Estado hubiera ejecutado a toda una comunidad ©

g si jla persona que se ejecuta fuera huérfanc y, en ambos casos, no exista nadie a guien
i compensar por &l dolor de la muerte de su ser queride? Quiere decir, entonces, que, en
- estos casos, no importando gque ha habido 1a pérdida de una o mas vidas. un Estado no
B tendria obligacion de compensar? Es por esto que el dafio ocasionado por [a violacion
b al derecho a la vida, del que es titular el individuo, es distinto y autonomo a los calculos
- de pérdidas rmateriales y por el dolor ocasionade a los familiares ¢e ia victima.
3 Al respecto, los jueces Cancado Trindade y Abreu Burelll en su voto razonado
conjunto a la sentencia de reparaciones de! Caso Loayza Tamayo advirtieron, desde una
? concepcion plenamente humanista, que

"el ser humano tiene necesidades y aspiraciones que trascienden ia
medicion o proyeccion puramente econémica. ya en 1948, hace medio
sigio, la Declaracion Americana de los Derechos y los Deberes del Hombre

advertia en su preambulo gue el espiritu es la finalidad suprema de la
naturaleza humana y su maxima categoria “

"J'*'“"FE.'F'

q,r::ﬂ:-*::'

Por lo tanto. a su juicio

"las reparaciones deben determinarse con base no s0lo en criterios que se
fundamentan en la relacidon del ser humano con sus bienes o su patrimonio,

© en su capacidad iaboral y en fa proyeccion de estos elementos en el
tiempo. Al contrario de lo gue pretende {a concepcidon materiaksta homo
ceconomicys, lamentablemente prevaieciente en nuestro tiempo. tenemos
la firme y plena conviceién de que ef ser humano no sé reduce a un mero
agente de produccidn econdémica, a ser considerade solamente en funcion
de dicha produccion o de su capacidad laboral.”

il *F:t-ﬂ‘

En ese orden de ideas, 8l concepto de reparacion no debe ser reducido solamente
a la suma de: Lucro Cesante + Dafio Emergente + Darto moral. Esto no es aceptable
pues se quedaria vacio el propio valor del mas fundamental de los bienes, la vida. E!
derecho internacional de los derechos humanos se ha caracterizado por seguir principios

Wi PG z&;
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basicos de moral. La mayoria de las religiones atribuyen un valor supremo a la vida, y el
derecho de cada uno de nuestros paises protege ta vida humana. Tambien el derecho
internacional es muy claro en este aspecio. De esta forma, la garantia del derecho a |a
vida en la Convencion Americana requiere otorgarle a la misma un valor auténomo, y en
consecuencia nos permitimos solicitarle a la Honorable Corte que establezca dicho valor
y las medidas que a su juicio constituyan una reparacion equitativa. por dicho concepto.
en el presente caso.

1.d. De la Determinacion de los Beneficiarios de las Reparaciones

Segun los criterios utilizados por la Corte, los darios sufridos por las victimas hasta
el momento de su muerte dan derecho a una indemnizacion. *” Ese derecho se transmite
por sucesion a los herederos de la victima. Dado gue la Convencion no consagra normas
sobre sucesion, ta Corte ha tenido que recurrir a los principios generales de derecho en
esa materia, de acuerdo con Ios cuales fos sucesores de una persona son. en primer
lugar, los hijos, el conyuge y el companero o companera permanante, a falta de los
cuales se reconoce comoe herederos a los ascendientes

En ese sentido, la Corte ha sefalado que:

"gs regla comun en la mayoria de las legislaciones gue 10s sucesores de
una persona sean sus hijos. Tambien se acepta generalmente que el
conyuge participa en €l patrimonio adquirido durante el matrimaonio, vy
algunas legislaciones le otorgan ademas, un derecho sucesorio junto con
los hijos (Caso Aloeboetoe y otros. Reparaciones, supra 14. parr. 82) Sin
embargo. la Corte toma nota que una de las victimas (...) tenia tanto
esposa como una companera € hijos con ambas. En este caso la Corte

considera de justicia dividir la indemnizacion correspondiente entre las
dos."’

Por otra parte, la Corte también ha aceptado en casos excepcionales que la
obligacion de indemnizar podria extenderse a aquellas personas gue, apesar de no ser
sucesoras, hubteran tenido una relacién de dependencia con la victima. Por tanto la
Corte establecié algunos criterios, a considerar, para que se diese esa circunstancia
excepcional: que el reciamante tuviese una necesidad economica que regutarmente
fuera satisfecha por la victima; gque las prestaciones econoémicas efectuadas por la
victima a esa persona fuesen regulares y en dinero, especie o Servicios, y no
esporadicas; y que {a relacion de la victima con el reclamante fuese tal que se pudiera

suponer con cierto fundamente que la prestacion habria continuadae si no hubiera
ocurrido la violacion.

“Ver Corte IDH. Cuso El Amparao.. Senlencia de Reparaciones del 14 septiembre de 19496,
pary, 38.
“'d., pdrr. 40,
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- Finaimente, la Corte ha sefialado que los danos provocados directamente a los
4 familiares de las victimas o a terceros puden ser reclamados fundandose en derecho
= . . . . .
2 2. La indemnizacidon compensatoria en el caso Trujillo Oroza
3
Es indudable que a partir de la detencion-desaparicion forzada José Carlos Trujillo

""" Qroza, asi como de |a aberrante denegacidon de justicia de la que han sido objeto, su vida
b y las de sus familiares se vieron directa y gravemente afectadas.
» A continuacién, y con fundamento en los criterios jurisprudenciales y de derecho
& internacional desarrollados con anterioridad. se somete a la Honorable Corte un

estimativo de las iIndemnizaciones que a juicio de los representantes de las victimas y
- sus familiares, ef Estado boliviano esta en la ebligacidén de pagarles a fin de compensar
i tanto el dafio matenal como el dafio moral que se les ha ocasionado.

Previo a lo anunciado y dado que las reparaciones pecuniarias establecidas por la
Corte son estimadas en divisa de los Estados Unidos de Norteamérica, nos permitimos
advertir gue en el presente escrito sobre reparaciones se ha tenido en cuenta la variacion
cambiaria gue se ha presentado desde 1972 hasta 1999,

2.a. Del Dano Moral

En el presente caso. la madre, Gladys Oroza de Solén Romero: el padre adoptivo,
Walter Solon Romera Oroza y los hermanos, Pablo Erick Solén Romero Oroza v Walter
Solén Romero Oroza; de José Carlos Trujitlo Oroza han sufrido directa y profundamente
por su detencion, tortura y desaparicion forzada.

b B

Como ha dicho la Corte Interamericana, "[...[la violacion de la integridad psiguica
y moral de [los] familiares s una consecuencia directa de la desaparicion forzada. Las
circunstancias de dicha desaparicion generan sufrimiento y angustia, ademas de un

sentimiento de inseguridad, frustracidbn e impotencia ante la abstencion de las
autoridades publicas de investigar los hechos "

Por otro lado, Jose Carlos Oroza Trujiullo sufrio perjuicio moral al ser sometido a
torturas y a tratamiento vejatorio. Este dafio moral, tal como lo ha sefialado la Corte
Interamericana, resulta evidente pues es propio de la naturaleza humana que toda
parsona sometida a tratamiento crueles y a suplicio experimente un perjuicio moral™ La

- Pler Conte LD H.. Caso Castillo Pdez, sentencia de reparaciones del 27 do noviembre de
1998, parr. 59.

- " Corte LD H., Caso Blake, Sentencia del 24 de enero de 1998 parr. 114

4 “ Corte L.ID.H.. Caso Garrido v Baigorria. Sentencia de 27 de agosto de 199R,
"
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produccion de este dafio. ha establecido la Corte, no requiere pruebas y resuilta
suficiente el reconocimiento de responsabilidad efectuado en su momento por Bolivia.™
Este daro sufrido por la victima se transmite por sucesidn a sus herederos, y es distinto

al dano al que son titulares directamente los famiiares de 1a victima o terceros por el
sufrimiento que les fuera ocasionado la violacion™ .

Es evidente que entre las personas que mas han sufrido por lo acontecido a Jose
Cartos Oroza Trujillo esta su propla madre. quien, ademas de haberse dedicado los
ultimos 28 anos a buscar justicia y los restos de su hijo, e tocd verio cuando éste se
encontraba ain detenido en la carcel de Pari con ciaros signos de tortura®. El dolor
parmanente gque ha vivido la sra. Gladys QOroza de Solon Romero™ desde que su hijo fue
detenido en 1871 ha repercutado en su salud, habiendo tenido que recibir tratamiento
médico continuo para controtar su nivel de tension. Ademas, &lla como madre es 13
haredera de José Carlos Oroza Trujillo y es también titularia del perjuicio moral gue &l
sufrib hasta su muerte. Por todo este sufrimiento prolongado por tanto tiempo
reclamamos una indemnizacion de $100.000 dolares de ios Estados Unidos de Ameérica.

Por su parte, el sr. Walter Solon asumid la responsabilidad de la crianza de Jose
Carlos desde que éste tenia 3 anos. Jose Carlos crecid en la misma casa con el sr.
Soldon, su madre. v sus hermanos. Para él, el sr. Walter Solén fue un gran amigo vy
maestro. tomaban largas caminatas por ef campo juntos, se ayudaban mutuamente -- el
sr. Walter Solon le ayudaba con su tarea, y José Carlos a €] con sus murales. Desde Ia
desaparicion de José Carlos, el sr. Solon se dedicod incansablemente a apoyar moral y
economicamente y acompario a la sra. Gladys de Solén Romero en todos los esfuerzos
par alcanzar justicia y recobrar los restos de su hijo. Por ello, reclamamos una
indemnizaciéon de $50,000 délares de los Estados Unidos de América. Dado que el sr
Walter Solon fallecio en 27 deé juho de 1999 pedimos que este monto pase a sUs

herederos por sucesion, de acuerdo a (o establecido por la legislacidn boliviana al
respecto.

En este mismo sentido, los hermanos de José Carlos, Pablo Erick Solon Romero
Oroza™ y Walter Solon Romero Oroza™, quienes tenian 15 y 12 afios, respectivameante.

cuando su hermano mayor fue detenido y desaparecido, habian compartido juegos vy
travesuras con su hermano. era José Carlos. inclusive. quien los lievaba a la escuela

Para ellos, fue muy dificil enfrentar a tan corta edad lo sucedido, y ya como aduitos han

Reparaciones. parr. 49,
55 ld

" 1d., parr. 30.

" Ver Anexo 3 Carta de la Sra. Gladys Oroza de Soléon Romero de 23 de abril de 2000 o los
jueces de la Corte Interamericana de Derechos Humanos.,

" Anexo 4' Cédula de Identidad de )a sra. Aptonia Gladyvs Oroza de Solon Romero,

" Anexo 5: Cédula de Identidad de!l sr. Pablo Erick Solan Romero Qroza.
" Anexo 6: Cédula de Identidad del sr Walter Soldn Romero Oroza.
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apoyado mucho a su madre con los esfuerzos por alcanzar justicia y saber la verdad®'
Por al sufrimiento ocastonado, reclamameos una indemnizacion de $50.000 dolares de los
Estados Unideos de Ameérica para cada una de ellos.

Por Gltimo, queremos dejar constancia que los danos morales abarcaron al resto
de sus familiares: abuelas, tios. tias. primos con quienes Joseé Carlos tenia una estrecha
relacién. Sin embargo, como el objetivo de la familia es encontrar la verdad y la justicia,

y a pesar de tener derecho a la indemnizacicon, se solicita ésta solo para el nucleo
familiar mas cercano.

2.b. Dano Material
2.b.i. Lucro cesante

Joseé Carlos Trujillo Oroza nacio el 15 de mayo de 1949% y desaparecié el 2 de
febraro de 1972. Por ende, a la época de los hechos tenia 22.5 afios de edad y era
estudiante de tercer afio de Filosofia®. con aspiraciones de ser catedratico y escritor
Dado que le faltaban dos afos para recibirse come fildsofo, y siendo previsible vy
razonable que al obtener su titulo profesional, José Carlos trabajaria en areas mejer

retribuidas y por una jornada laboral completa, el calculo del lucro cesante se basa en la
siguiente formula:

Considerando que la expectativa de vida en Bolivia es de 825 afos ™ vy
considerando que le faltaban dos afios de estudio para recibirse como fildsofo. para los
38 afos aproximados restantes que le quedaban de vida como profesional a Joseé Carlos
Trujille Oroza. calculamos $450 délares de los Estados Unidos de América, el salario
promedio de un filosofo en Bolivia en el afio 2000, x 456 meses (3US 205,200) - el 25%

"' Ver Anexo 7: Cartas de Pablo e Walter Solon Romera Qroza de 22 de abril de 2000 o los
jueces de la Corte [nteramericana de Derechos Humanos.

" Ver Anexo R: Certificado de Nacimiento de José Carlos Trujille Oroza.

" Ver Anexo 9: Comprobante de José Carlos Trujillo Oroza como ostudiante de la
Universidad Mayvor de San Andrés.

" Ver Anexo 10: Instituto Nacional de Estadistica de la Repiblica de Bolivia: Indicador

de vida al nacer para ¢l afo 2000. http.//www.ine.gov.bo/cgi-bin‘webbdis.exe, visitada ¢l

23 de marzo de 2000.
“En vista de la dificultad de calcular el promedio salarial de José Carlos Trujillo OQroza
durante el trascurso de los 28 afios que tiene de desaparecido. la figura de $450 ddlares de
los Extados Unidos representa una aproximacion razonable del mismo tomando ¢n cuenta
que ¢l certificado del Departamento de Personal Docente de 1a Universidad Mavor de San
Andrés de la Paz adjunto {Anexo 11) para un Catedrdtico a tiempo completo con 20 afios
de antiguedad e¢s de Bs. 6.016.87 mensuales (6.7 Bolivianos por dolary. es decir
aproximadamecnte $900 délares de los Estados Unidos de Amdérnica. Para [a fecha, Josg

2
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del total ($UUS 51,300) por concepto de gastos personales, para un total de 3153 900
délares de los Estados Unidos de América.

b.2.ii. Dafio emergente

En el presente caso. debe considerarse ios gastos en gue incurrieron la sra.
Gladys de Solén Romero y el sr Walter Soldén Romero durante los 28 afios para
encontrar a su hijo y hacer justicia, tanto al nivel domeéstico como a nivel internacional.
Como se describe adelante, estos gastos ascienden a $27.000 dolares de los Estados
Unidos de América.

Estos gastos incluyen las siguientes gestiones:

« Seis viajes a Santa Cruz (32000 doblares de los Estados Unidos de América);
Dos viajes a Washington, D .C. para aportar informacién a los procesos
adelantados ante la Comisién Interamericana: uno en 1982 cuando viajaron
tanto la sra. Gladys de Solon Romero y el sr. Walter ($2000 dolares de los
Estados Unidos de America). y otro en 1998, cuando viajo solamente |a senora
Gladys de Soldén Romero ($1100 dblares de |os Estados Unidos de Ameérica),

o Un viaje de la sra. Gladys de Soldn Romero a Costa Rica en Diciembre de
1999 para asistir a la audiencia de Excepciones Preliminares en & ¢aso
($1300 dolares de los Estados Unidos de Ameérica).

« Lllamadas telefonicas al exterior, faxes, copias y correos relacionados con <l
litigio del caso ante la Comision y la Corte y las gestiones realizadas a nivel
interno (52000 dolares de los Estados Unidos de América);

Por otra parte, como resuitado directo del sufrimiento de la sra. Gladys Soldn de
Romero por ta detencidon-desaparicion de su hijo, y por la frustracion y angustia que le ha
causado la impunidad y el no saber donde estan los restros de su hijo. Ella ha tenido que
consultar con medicos y recibir tratamiento por la tension que todo esto le ha

ocasionado, tratandose de un costo de $18.600 ddblares de los Estados Unidos de
Ameérica.

b.2.1ii. De la Compensacion por la Violacidon del Derecho a la Vida

Fijamos un valor unicamente de carater simbdlico por la cantidad de $100,000
dblares de los Estados Unidos de Ameérica

Total de dafio materia) SUS 180.900

(;arios hubiera tetudo va 26 aftos de antiguedad como catedratico.
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Total de dafio moral $US 250,000
Compensacion por la vida $US 100,000
MONTO TOTAL DE INDEMNIZACION SUS 530,900

Los familiares de la victima quieren dejar canstancia ante la Corte v &l Estado de
Bolivia que el monto total de la indemnizacidén serda destinado a un fondo que llevara el
nombre de Jose Carlos Trujillo Oroza. Este fondo sera administrado por la Asamblea
Paermanente de Dearechos Humanos de Bolivia (APDHB). Ja Asociacion de Famliares de
Detenidos Desaparecidos y Martires por la Liberacion Nacional (ASOFAMD) vy Ia
Fundacion Solon en representacion de la familia de José Carlos para financiar proyectos
y actividades dirigidas a la defensa y promocion de los derechos humanos y otorgar una
distincion anual que llevara el nombre de José Carlos Trujitio Oroza.

V, COSTAS Y GASTOS DEL CENTRO POR LA JUSTICIA Y EL DERECHO
INTERNACIONAL

a. Aspectos Generales

Ademas de os gastos incurridos directamente por los familiares de Jose Carlos
Trujillo Oroza en relacidon con ej caso, 108 cuales han sido incluidos en la seccidn sobre
dafio emergente, los representantes de la sefora Gladys Croza de Solon Romero
ademas reclamamos el pago de una justa indemnizacion por los gastos incurridos en el
itigio del caso ante la Comision y la Corte.

La Corte ha considerado procedente el fijar costas de acuerdo a los términos del
inciso h) del articulo 55.1 de su Reglamento. Segun la Corte, "las costas constituyen
un asunto por considerar dentro del concepto de reparacion al que se refiere el articulo
63.1 de {a Convencion, puesto que derivan naturalmente de la actividad desplegada
por i1a victima, sus derechos habientes © sus representantes para obtener 1a resolucion
jurisdiccional en la que se reconozca la violacidon cometida y se fijlen sus concecuencias
juridicas. Dicha de otra manera, |a actividad desplegada por aquellos para acceder a
la justicia que fa Convencibn provee implica o puede implicar erogaciones vy
compromisos de caracter econdmico que deben sar compensados a la victima cuando
se dicta sentencia condenatoria™®. La Corte reconoce que en la practica la asistencia
legal de los representantes a la victima o sus famillares se Inicia ya sea desde los
organos judiciales nacionales y continia en ias sucesivas intancias del sistema
inteamericano®’,

" Corte LD.H., Case Garride y Bagorria, Reparaciones. Sentencia de 27 do agosto de 998,
piarr. 79, Ver tambien Corte [.D.H.. (s Sudrez Rosero. Reparaciones, Sentencia de 20 de engro
de 1999, parr. 97 (1.4 corte ha ordenado el page de las costas v pastos generados en ¢l curse de
un procesa ante el sistema interamericano cuando su gquantum es razonable. ™),

“ Corte 1.D.H. Casn Garrido vy Baigorria, Reparaciones, Sentencia de 27 de agosto do 1998,
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Asimismo, el articulo 23 del Reglamento de Ila Corte permite a 10s
representantes de las victimas o de sus familiares presentar sus propios argumentas y
pruebas en forma auténoma en la etapa de reparaciones ante la Corte. La Corte
reconoce que dicho /ocus standi de aquéllos abre la posibilidad de gastos asociados a
dicha representacién

b. Calculo de gastos incurridos por CEJIL en el tramite del proceso
ante el Sistema Iinteramericano

CEJIL ha representado a la sefiora Gladys de Solon Romero desde el inicio del
tramite del caso en la Comision Interamencana en septiembre de 1892 Desde
entonces CEJILL. ha mantenido fluida comunicacién escrita y telefénica con los
familiares de ta victima para ta sustentacién juridica de la peticion. Inclusive en agosto
de 1997 y abril de 1999 CEJIL realizo viajes a Bolivia para reunirse con los familiares

de la victima y realizar las gestiones investigativas necesarias para el seguimiento del
caso ante la Comision y la Corte.

Durante todo el proceso seguido ante la Comision, CEJIL elaboro escritos y
presentd prueba documental a la Comisién, ademas de haber participado en cuatro
audiencias sobre el caso en febrero de 1993, octubre de 1997 febrero de 1898 vy
marzo de 1999 respectivamente. Ante la Corte, representantes de CEJIL han actuado
como asistentes de la Comisidon en la presentacion del caso. De esta forma, CEJIL ha
apoyado a la Comisién en la preparacion y presentacién de la demanda y de las
excepciones preliminares ante la Corte, participando ademas de la audiencia celebrada
el 25 de enero de 2000 sobre las excepciones preliminares. Por ultimo, CEJIL ha

elaborado este escrito de reparaciones en representacion de los familiares de |a
victima.

Hasta la fecha, CEJIL no ha recibido ninguna compensacion por sus Servicios
de parte de los familiares de José Carlos Trujilio Oroza y hasta la fecha todos los
gastos han sido solventados por su propic peculio, 1os cuales deberian de serle
restituidos.

A continuacion se relacionan los gastos incurridos en la tramitacion del caso
ante las instancias del sistema regionat:

1. Pago de envio de faxes, couner, y comunicaciones telefonicas nacionales e
internacionales: Subtotal: $ US 714.84.*

parr. 81.
" Corte [.D.H. Cavo Garrido v Baigorria, Reparaciones. Sentencia de 27 de agosto de 199X,
parr. 81.

" Anexo 12:; Cuentas telefénicas del Centro por la Justicia v el Derecho Internacional de junio.
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2. Pagos por fotocopias de documentes y prueba suministrada a la Com:s:cm y ala
Corte Interamericana de Derechos Humanos: Subtotal: $ US 21,167

3. Gastos de pasaje, alojamiento, transporte y alimentacion desde Washmgton a
Costa Rica para la audiencia ante |la Corte Interamericana: Subtotal: $ US 863 .80.

4  Gastos de transporte y alimentacion en Bolivia en agosto de 1997 Subtotal: $
US 340'%

5. Gastos de transporte y alimentacion en La Paz, Bolivia, en abrnl de 1998
Subtotal: $US 460.7

6. QGastos de asistencia juridica durante el proceso ante la Comision y la Corte
Interamericana de Derechos Humanos: Subtotal: $ US 8,625™

———————— =+

Juhio, agosto. septicmbre, octubre, noviembre v diciembre de 1998, v de enero. tebrero, marzo v
abril de 1999 Como CE 1. no cuenta con todas las facturas de los altimos ocho anos que CEITIL
ha litigado el caso de José Carlos Trujillo Oroza. la cifra de $US 714 84 s¢ basa en la siguiente
tormula: Durante estos meses, CEJIL hizo Hamadas a un costo total de $ US12.045.09  |)¢
cstas, § U/S 85.73 fueron llamadas a Bolivia. El caso Trujillo Oroza ex ¢l inico caso por ¢l cual
CEJTL hacia llamadas a Bolivia, Esto quiere decir. que durante ¢l periodo entre funio de 19498
abni de 1999, ¢l .0.71% de los gastos telefonicos se gastaron en el caso Trujtllo Orova. Tambien
durante este mismo perindo. el promedio de gastos telfdnicos por mes tue de $UIS 1003 01, 1]
(L. 71% de este promedio nos da un total de US $7.77. que representa [a mejor aproximacion de
los gastos de CEIL en llamadas telefonicas por el caso Trujillo Oroza. Fsto constituve un
extimativo conservador de [0s gastos porque solo contempla las llamadas a Bolivia v no. por
cjemplo. a la Corte Interamericana en Costa Rica (faxes, etc.). Entonces. i se considera un:
cifra de $US 7.77 por mes., v las 92 meses que CEJIL tiene trabajando cn ¢l caso (desde agosto
de 1992 hasta abril de 2000. el monto total es de $US 714 .84

“Ver Anexo 13: Recibos de los gastos de CEJIL en fotocopias. CFEJL gasta un promcdio du
$LIS 32.49 por mes por fotocopias. No es posible determinar con exactitud cuénto de estor se
£asto en copias para el caso Trujilio Oroza. Considerando. sin embargo gque CEINL dedicaba en
promedio un 0.71% en ¢l total de llamadas telefénicas al caso Trujtllo Oroza. tomamos ¢l mismo

porcentafe por 92 meses para una cifra de $US 21,16,
" Ver Anexo 14 Recibo de! boleto de viaje ¥ constancia del per diem recibido por Viviana

Krsticevic.

“Ver Anexo 15: Constancia del per diem recibido por Viviana Krsticevic. 15l bolcto v
alojamiento de este viaje fue pagado por otra institucion y no directamente por CEJIT .

"Ver Anexo 16: Constancia del per diem recibido por Viviana Krsticevie, El boleto y
alojamiento dJe CTIIL en este viaje fue pagado por otra institucion y no directamente por CELL

'F*"""“"”",’

" Ver Anexo 17: Horas dedicadas a la preparacién v presentacion del caso de José Carlos
Trujillo Oroza. La cantidad se basa en el salario por hora de un abogado en CLJfL. de
aproximadamente 3US 23 mulinplicado por el total de 375 horas de asistencia juridica

e

b F.‘-'""."FL!

r—-‘*_*-r'!rl



*"'F"‘“—T‘]

ﬁ"ﬁ‘?ﬁﬁq

ﬂ,n-.-_._t—_-'--
& |

g

A

ARE

oy

-y

LRNF :.".}",‘.1

.a.e?;z:h.";i

e

Sfiien #h '"-"‘

s T""‘-‘J."
L]

m-in n I

J00140
TOTAL Gastos ante el sistema interamericano: $US 11,024.80

Vi. PLAZO Y MODALIDAD DE CUMPLIMIENTO

Conforme la jurisprudencia consistenie de la Honorable Corte solictamos que el
Estado ejecute el pago de las indemnizaciones compensatorias. el reintegro de costas y

la adopcidn de las demas medidas ordenadas por la Corte, dentro del plazo de seis
meses a partir de la notificacion de la sentencia de reparaciones.””

En el casc del pago de lag indemnizaciones compensatorias, este debera ser
hecho directamente a jas victimas o sus familiares mayores de edad o sus herederos.
Asimismo debera ser hecho en dolares de ios Estados Unidos de America, o en una
suma equivalente, en dinero efectivo, en moneda nacional boliviana. utitizando el tipo de
cambio de la moneda nacional boliviana con respecto al dolar estadounidense, el dia
anterior al pago. El pago de las indemnizaciones debera estar exento de todo impuesto
actuaimente existente ¢ que pueda decretarse en el futuro. Caso el Estado incurra en

mora debera pagar un interés sobre la suma adeudada que corresponda al interes
bancario de mora en Bolivia,”™®

V. ANEXOS

A continuacion se relaciona la prueba documental que acompana el presente
escrito:

Anexo 1 Auto Judicial No. 97, Reg. Cfs 124: 27 de marzo de 2C00:

Anexo 2. Peticibn de Ampliacién dsif Auto inicial de Instruccion ante el Juez Quinto de
Instruccidn en ol Penal por la sra. Gladys Oraza de Solon Romero;

Anexo 3 Carta de la Sra. Gladys Oroza de Solon Romero de 23 de abril de 2000 a
los jueces de la Corte Interamericana de Derechos Humanos;

l '1._'

Anexo 4: Cedula de ldentidad de la sra. Antonia Gladys Oroza de Sclon Romero:

Anexo 5: Cedtla de Identidad del sr. Pablo Erick Soldén Romero Oroza;

Anexo 6: Ceédula de Identidad de! sr. Walter Soldon Romero Oroza:

Anexo 7: Cartas de Pablo y de Walter Solén Romero Oroza de 22 de abril de 2000 a
los jueces de la Corte Interamericana de Derechos Humanaos;

Anexa 8. Certificado de Nacimiento de José Carlos Trujillo Oroza.

Anexo 9.

Comprobante de Joseé Carlos Trujillo Oroza como estudiante de la
Universidad Mayor de San Andres;

78

brindada en el tranmte del caso ante la Corte v 1la Comisian.

R R

Ver Corte [.D.H.. Caso Lowvsa Tamayo. Sentencia de Reoparaciones de 27 e
noviembre de 1998 Parrafo 187.

“Id.. parrs 188. 189, 190.
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: Anexo 10:  Instituto Nacional de Estadistica de la Republica de Boiivia: Indicador
de vida al nacer para el afio 2000, http://www.ine.gov. bo/cgi-

o bin/webbdis exe, visitada el 23 de marzo de 2000;

: Anexo 11:  Certificado del Departamento de Personal Docente de la Universidad Mayor
de San Andrés de la Paz;

. Anexo 12:  Cuentas telefonicas del Centro por fa Justicia y el Derecho tnternacional
f de junio. julio, agosto, septiembre. octubre, noviembre y diciembre de
1998, y de enero, febrero. marzo y abril de 1999.

- Anexo 13: Recibos de los gastos de CEJIL en fotocopias.

Anexo 14: Reacibo del boleto de viaje y constancia del per diem recibido por Viviana
Krsticevic.

o= Anexo 15: Constancia deil per diem recibido por Viviana Krsticevic.

Anexo 16:  Constancia del per diem recibido por Viviana Krsticevic.

Anexo 17: Horas dedicadas a la preparacion y presentacion del caso de José Carlos
- Trujilio Oroza.

- VIl.  PETICIONES

.
-I-lr [ =

En consecuencia, los representantes de fa victima y de sus familiares solicitamos a |3
Honorable Corte.

i‘
' PRIMERO - Tener por presentado en oportunidad el presente escrito sobre
- reparaciones.
|
) SEGUNDO .- Conceder las medidas de reparacién solicitadas en el presente
- escrito a favor de las personas debidamente individualizadas.
k. TERCERO - Aceptar como prueba el material documental relacionade en el
- capitulo de los Anexos. *
1;: v 1 /,J A . f/
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- Viviana Krsticevic Raquel Aldana-Pindell Maria Claudia Pulido
-
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